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/// Bedienungsanleitung

Wir gratulieren lhnen zum Kauf unseres flat-jack®!
Vielen Dank, dass Sie unserem Produkt lhr Vertrauen
schenken.

flat-jack® verhindert zuverlassig flache Stellen an den Reifen
lhrer Fahrzeuge. Diese sogenannten Standplatten entstehen

durch punktuelle Druckbelastung bei langeren Standzeiten und
kénnen Ihre Fahrfreude und Fahrsicherheit empfindlich triiben.

flat-jack® gewahrleistet eine perfekte Anpassung an jede
Reifenform und kann zum Héhenausgleich in unebenem
Gelénde verwendet werden (camper und camper 2.0).

/// Der flat-jack®

Durch flat-jack® bleiben die Reifen Ihrer automobilen Schatze
auch wahrend sehr langen Standzeiten in gleichbleibendem
Zustand. Beachten Sie bitte unbedingt alle Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung, um einen einwandfreien und gefahrlosen
Betrieb zu gewahrleisten.

/// Haftungsausschluss

Wird flat-jack® anders verwendet wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben, kann dies zu Schaden am Produkt, am
Fahrzeug sowie Personen filihren. Fiir durch Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung verursachte unmittelbare und mittelbare
Schaden libernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.

/// Vorteile

e Einzigartig: Hohe Aufstandsflache mit gleichmafiiger
Druckverteilung Gber die gesamte Auflageflache

¢ Optimale thermische Isolation: Schutz des Reifenmaterials
vor Kalte

¢ Vollstandige Entkopplung vom Boden: seitlich wirkende
Krafte kénnen sich auf dem flexiblen Polster auflésen

e Entlastung von Aufhangung und Lager

e Hochwertiges Material und Verarbeitung

¢ Hohe Belastbarkeit und Tragkraft - geeignet flir Fahrzeuge
bis 6t

e Einfache Handhabung

e Produktaufdruck als Zentrierhilfe

e Geringes Gewicht, geringer Platzbedarf

e Hohenausgleich in unebenen Gelande:
camper bis 6 cm | camper 2.0 bis 20 cm
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/// Simply On Air

Membrankonzept

flat-jack® ist doppelwandig strukturiert. Die inneren
Membranen dienen der maximalen Dichtheit. Die dufiere
Hille ist fur die Langlebigkeit und Formstabilitat
verantwortlich.

Kammerkonzept

flat-jack® ermdglicht durch unterschiedlich dimensionierte
Kammern eine optimale Anpassung an jede Reifenkontur. Die
Auflageflache wird vergrofiert, der Auflagedruck wirksam
verringert und gleichmafiig verteilt. Seitliche Krafte werden
wirkungsvoll reduziert und Verspannungen im Fahrzeug
kompensiert. Die Camper-Edition besitzt eine speziell fiir
schwere Fahrzeuge (Campervan, Wohnwagen) ausgelegte
Innenkonstruktion. Campingmobile kénnen daher problemlos
mit untergelegten Reifenkissen betreten und als
Niveauausgleich verwendet werden.

/// Vor Inbetriebnahme

Unvorsichtiger Umgang mit dem Produkt kann zu
Verletzungen flhren. flat-jack® vor Gebrauch auf
aufdere Beschadigung und Unversehrtheit der Ventile
untersuchen.

Vor Benutzung lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise.
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/// Sicherheitshinweise

Verwenden Sie ausschliefdlich die fiir Ihre Reifenbreite
geeigneten flat-jack® Grofien:
e camper: bis Reifenbreite 255 mm
Art. - Nr.: 4260328330043
e camper 2.0: bis Reifenbreite 305 mm
Art. - Nr.: 4260328330203
o Auf saubere Stellflache achten
e Das Fahrzeug vor Wegrollen sichern
e Nur unter Last aufpumpen!
e Zulassiger Maximaldruck:
camper: bis 1,2 bar | camper 2.0: bis max. 1,5 bar
e Zu hoher Druck kann den flat-jack® beschadigen oder zum
Platzen bringen
o flat-jack® ist kein allgemeines Hebekissen und nur zum
Heben von Camping-Fahrzeugen bis 6t geeignet
o flat-jack® ist keine Schwimmbhilfe

/// flat-jack® anlegen

Fahrzeug-Stellflache von scharfkantigen
1 Steinen und spitzen Gegenstanden befreien
und das Fahrzeug vor Wegrollen sichern.

2 Luftleeren flat-jack® entweder vor oder
hinter den betreffenden Radern auslegen.

Auf mittige Position zu den Reifen achten.
Ventile miissen aufden zuganglich sein.

Fahrzeug vorsichtig auf den luftleeren flat-
jack® schieben.

4 Reifen zentrieren.

5

Schaltung: Ersten Gang einlegen und
Feststellbremse betatigen
Automatik: Wahlhebel auf ,P*

flat-jack® kontrolliert, stof3weise aufpum-
pen, bis das Fahrzeug vollstandig vom Boden
entkoppelt ist. Dabei nicht weiter befiillen
wenn Héhenbewegung des Fahrzeuges
stoppt.

Der Maximaldruck liegt beim camper bei 1,2
bar, beim camper 2.0 bei max. 1,5 bar und
darf nicht Gberschritten werden.

6 Ventilkappen aufschrauben.

/// Wichtige Hinweise

Fir die Produktion des flat-jack® werden nur nach hochsten
Qualitatsstandards ausgewahlte Materialien verwendet.
Bauartbedingt unterliegt ein flexibler, gasbefiillter Kérper einer
gewissen Materialdehnung. Dies bedingt einen leichten
Druckabfall nach dem ersten Beflillen mit Luft. Dies ist kein
Qualitatsmangel. Der Gebrauch von Ventilkappen erhéht die
Dichtheit der Ventile. Hohe Temperaturschwankungen
beeintrachtigen die Dichtheit der Ventile.

Fir optimalen Betrieb des flat-jack® ist vorgeschrieben:
e Die Verwendung der Ventilkappen
¢ Nachpriifung des Druckes nach 3 Tagen
e Kontrolle des Luftdrucks in regelmafdigen Abstanden

/// flat-jack® am Kfz entleeren

Vor dem Ablassen der Luft ist darauf zu achten, dass sich
unmittelbar vor und hinter dem Fahrzeug keine Personen
befinden. Feststellbremse ist betatigt. Schaltung: Erster
Gang liegt an. Automatik: Wahlhebel steht auf ,P".

flat-jack® langsam und vorsichtig entleeren. Dazu den
mitgelieferten Ventilschliissel verwenden (camper), bzw. das
Auslassventil 6ffnen (camper 2.0).

/// Technische Spezifikation

Innenmaterial : PU Membrane

Aufdenmaterial: PU/Nylon gewebeverstarkt
Kfz-Ventil: Deutsches Qualitatsventil
Maximaldruck camper: 1.2 bar | camper 2.0: 1,5 bar
Geeignet flir Fahrzeuge bis 6t

Bauart: doppelwandig; Hochfrequenz verschweifdt

/// Aufbewahrung

flat-jack® drucklos und trocken aufbewahren. Zur Reinigung
losemittelfreie Reinigungsmittel verwenden. Empfehlung: Mit
feuchtem Tuch und etwas Spilmittel reinigen.

/// Ricksendung

Im Falle einer Riicksendung verwenden Sie bitte die
Originalverpackung. um flat-jack® vor Transportschaden zu
schiitzen. Der Hersteller (ibernimmt keine Haftung flir
Schaden, welche aufgrund unsachgemafier Verpackung
wahrend einer Riicksendung entstanden sind.



